de una exhaustiva investigacion quc explora
y abarca la totalidad de la vida y obra de
una de las primeras voces poéticas de Lati-
noameérica.

Nérida Adrianzén Ronceros

Escobar, Alberto: Arguedas o la utopia
de la lengua. Lima, Instituto de Estudios Pe-
ruanos, 1984; 250 pp.

El reciente libro de Alberto Escobar
constituye un destacado lugar de encuen-
tro de muy estimables proyectos personales
(del autor) y colectivos (de cierto sector de
la critica literaria latinoamericana), que tic-
nen el comiun denominador del estudio de
nuestras literaturas teniendo en conside-
racion la lengua que las sustenta y los pro-
cesos culturales e histérico-sociales en que
se inscriben.

Dicho libro vincula, cn efecto, las dos
actividades intelectuales a las que Escobar
ha dedicado su vida profesional y acadé-
mica: la critica literaria ejercita con rigor y
fundamentos tedrico-metodoldgicos, por un
lado, y la sociolingiiistica con que, en afios
todavia recientes, indagd con perspicacia
en el castellano actual del Peri y en las zo-
nas de contacto e influencias de las len-
guas mayoritarias de dicha nacidn, por otro
lado. En el nivel de los instrumentos aptos
para el analisis textual y discursivo, el libro
de Escobar concita y pone en servicio opor-
tuno metodologias o dispositivos propios
de la filologia, el anilisis lingfstico, el ana-
lisis historico-social (bien apoyado en la in-
ter-textualidad) y la semiotica de filiacidon
greimasiana, con lo que implicitamente se
adhiere al sector que valora la condicion
instrumental de esos recursos hermenéu-
ticos y que, por consiguiente, rehuye co-
legiarse exclusivamente en alguno de ellos.
Ademas, en el ambito de la problematica
que sostienen las relaciones entre literatu-
ra y critica literaria latinoamericanas, el
libro que nos ocupa vincula —aunque sin
responder a un proyecto explicito— el sec-
tor en la actualidad mas productivo de la
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critica literaria latinoamericana —el que fun-
da el sentido diriamos trascendente de la
literatura en la interaccion productiva y sig-
nificacional entre la obra y el proceso his-
torico-social que la comprende— y una es-
critura que de manera ejemplar reine vec-
tores de importancia para el hallazgo de la
identidad literaria y hasta cultural de Nues-
tra América, esto es, la de José Maria Ar-
guedas. Por Gltimo, en observacion que pue-
de incomodar a un espiritu siempre circuns-
pecto, el libro en cuestion vincula los nom-
bres del mejor prosista peruano (cf.: la en-
cuesta de Hueso Humero No. 3, Lima,
1979) y del mas destacado critico literario
(en opinion de Antonio Cornejo Polar, por
ejemplo) del Pert de hoy.

Arguedas o la utopia de la lengua ticne
como explicito proyecto critico la demos-
tracion de cOmo la escritura de Arguedas do-
cumenta los cambios habidos en la sociedad
peruana entre las décadas de los veinte y los
sesenta; y, mejor ain —aunque COR menor
explicitez— la demostracién de como esos
cambies sociales (migracion del campo ha-
cia las ciudades, ruralizacion de éstas, an-
dinizacion de la costa, entre otros) deter-
minan la indole co:npositiva y significacio-
nal de la escritura de ficcion de José Maria
Arguedas. Para hacer mas visibles los resul-
tados de este proyecto critico, Escobar
opta por discontinuar la secuencia gradual
de la narrativa de Arguedas y por retener
para su indagacion el primero y el ultimo
de los momentos de esa esa escritura: Agua
(1935) y El zorro de arriba y el zorro de
abajo (1969 —publicado postumamente en
1971). Se entiende que esta decision cuasi-
—epistemoldgica apunta a hacer ostensible
una diferencia, un cambio, que de otro mo-
do la secuencia no permitiria discernir con
claridad ni evidencia. Y es, al parecer, en
favor de esa claridad basada en el contraste
de dos posiciones polares (aunque no nece-
sariamente contrarias) que Escobar sacri-
fica la inclusién en su volimen de otras de
sus reflexiones y paginas arguedianas, como
las contenidas en el magistral estudio “La
guerra silenciosa de Todas las sangres™ que
forma parte de su Patio de Letras (1965).

En seis capitulos —mas Prdlogo, Epi-
logo, Bibliografia y dos Apéndices— desa-
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rrolla Escobar su proyecto critico. En el
primero, “Historia de la ‘historia’™, se exa-
mina el pensamiento indigenista y social
hacia los afios 30; en particular, el sustento
indigenista que Arguedas obtuvo del magis-
terio de Mariategui en su revista Amauta. En
el apéndice se publican paginas inéditas del
valioso ensayo de Arguedas “Razdn de ser
del indigenismo™, que misteriosamente re-
sulté mutilado en la edicién de 1970 (Vi-
sion del Peru No. 5, Lima).

En el segundo capitulo, “Lengua,
discurso y escritura”, se estudian las razo-
nes y el modo como Arguedas llegd a cons-
tituir una lengua propia a su escritura \%
al universo que ésta recrea, adversando en
cierto modo la tradicién estilistica que le
llegaba de modernistas e indigenistas pre-
vios. Para ello este capitulo ahonda en el
bilingiiismo bdsico de Arguedas —en que-
chua y castellano—, en sus reflexiones so-
bre el bilingiiismo de grandes sectores del
Perd, y, ciertamente, en la experimenta-
cién tenaz de Arguedas con la lengua pa-
ra disponerla a un discurso narrativo a su
criterio convincente.

El tercer capitulo, “El primer Argue-
das”, constituye, segin anticipa Escobar,
‘‘un acercamiento tedrico y un andlisis de
las variantes de Agua, tratando de encon-
trar lineas que expliquen las formas cémo
reacciond el escritor en las versiones de
1935, 1954 y 1967 (p. 13). En la parte
propiamente tedrica se resalta como Ar-
guedas, en homologia con Dante en sus
propias circunstancias, constato el cambio
social consistente en el acabamiento de la
feudalidad colonial y de la oposicién entre
sociedades andina y costefia del Peril, y la
insurgencia —anhelada, previsible— de un
mundo sin egoismos, de justicia y felicidad;
todo lo cual lo llevé a optar por el ciclo en
apertura y, consecuentemente, por una len-
gua de escritura que fuese ‘“‘un instrumento
esencial en el propdsito de reconocer, in-
terpretar y expresar dicha coyuntura perso-
nal y colectiva, en toda su densidad™ (p.
101). El analisis filoldgico y lingiifstico
de esa primera lengua de escritura, de su
experimentalidad dentro del amplio reper-
torio de posibilidades brindadas por la co-

presencia de castellano y quechua, ocupa
el resto del capitulo.

El cuarto capitulo consiste del anali-
sis semiGtico del cuento “‘Agua”, con vistas
a ‘‘encontrar la ideologia del texto y los
pasos seguidos por la constitucion del dis-
curso narrativo™ (p. 13). Tras el analisis
de algunos motivos o micro-relatos incur-
sos en el cuento, y de los contratos narra-
tivos que sc acuerdan y transgreden en su
interior, el capitulo concluye poniendo de
manifiesto el conjunto de oposiciones ba-
sicas en que se juega la significacién de este
texto, y que producen la vosicidn y com-
promiso ideoldgicos del enunciador de
“Agua”: “cl incitar a una toma de concien-
cia sobre la situacion social mimetizada
por las situaciones narrativas [sequia, ex-
poliacidn, nota nuestral, y la persuacién del
enunciatario para que convenga en la
opcion del propio enunciador” (p. 162).

En el quinto capitulo se hace ¢l cotejo
del cuento “Wanma Kuyay’ con cl texto
de su version previa, ‘“Wambra Kuyay”,
aparecida en la revista Signo No. 1 (Lima,
1933). Se constata que ‘“Warma Kuyay”
incluye siete lineas finales que resemanti-
zan todo el relato y lo hacen mas trascen-
dente al considerar ““la diferenciacién socio-
cultural™ (dos mundos, dos culturas en con-
flicto) que tanto peso tuvo en la escritura
y la vida de Arguedas. ‘“De modo que ‘War-
ma Kuyay’ es un texto —dice Escobar—
que rebasa ampliamente el relato de ‘Wam-
bra Kuyay y la semiosis efectuada en el re-
lato de 1935 |basada en cl ejc amor / odio,
nota nuestra] no tiene sino parcialmente
que ver con la historia juvenil del amor del
muchacho™ (p. 179). El apéndice de este
capitulo consiste del texto completo de
‘““Wambra Kuyay™.

En el sexto y ultimo capitulo, “‘Los
espacios de los Zorros™, se considera la fase
conclusiva de la escritura arguediana: la
que origina ese libro a-tipico, heterogéneo
y —en su sistema enunciativo— dificil, que
es El zorro de arriba y el zorro de abajo.
La primera observacion de Escobar, al res-
pecto, propone un punto de vista lingiifs-
tico, ante el que pierde importancia la opo-
sicion entre expresion escrita de los “‘dia-
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rios” y expresion oral de los “hervores”
de la obra, para ser destacada la indole so-
ciolectal de la lengua empleada en los Zo-
rros. Con esa luz, la obra aparece como *“‘do-
minantemente oral [con distintos lectos co-
rrespondientes a distintos niveles de una so-
ciedad estratificada y jerarquizada, nota
nuestra], de inspiracién etnoliteraria y, co-
mo tal, renuente a ser sometida a los para-
metros analiticos y retdricos de la teoria
literaria, de corte —en lo esencial— escrito”
{p. 189 5). Otra reflexion de Escobar, en
este capitulo, conduce a averiguar la indo-
le discursiva de los “‘diarios™ por oposi-
¢ién a la de los “‘hervores™: aquéllos care-
cen de las confrontaciones propias dc los
relatos y constituyen un “tipo d¢ discurso
sobre la escritura y la vida; una disquisi-
cién acerca del / poder-escribir / que es igual
al / poder-vivir/” (p. 193). Con relacion
a esto Ultimo, resulta bien interesante se-
guir en este capitulo la demostracién de
céme la lucha —en los ‘“‘diarios”~ con la
muerte (contrqg ella) se invierte hasta ser
una lucha por la muerte, pulsion ésta que
permite que la escritura siga fluyendo has-
ta la conclusidon de los Zorros. Para termi-
nar, anotemos aca que el capitulo en cucs-
tidn también se luce en la demostracién
de cdmo los ‘‘zorros™, extraidos de la mi-
tologia prehispanica de Huarochiri (sierra
de Lima), aparecen en la obra de Arguedas
como depositarios de verdad y rectores de
la espacialidad y la temporalidad represen-
tadas, por lo que asumen --cosa no vista
con anterioridad— un rol semidtico y es-
tructurador en la obra.

No son pocos los aspectos del libro
de Escobar que invitan al comentario y
—en casos de menudo rango— al debate.
Y es que este libro, a diferencia de aque-
Hos que frasean largamente la misma —po-
ca— informacion, es muy rico en conteni-
dos, y hasta en sugerencias de indagacion.
En reiaci6n a estas altimas, creemos que
aln se le puede sacar mucho partido herme-
néutico al laborioso trabajo lingiiistico v
de variantes contenidos en el capitulo ter-
cero; que todavia cabe poner en situacion
de discurso (para producir enunciados cri-
ticos) el conjunto de estructuras semi6ti-
cas obtenidas al analizar “Agua™; y que,
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a la luz de las agudas y productivas obser-
vaciones de Escobar contenidas en el ulti-
mo capitulo de su libro, se hace ya posible
un estudio exhaustivo y totalizador de los
Zorros de Arguedas.

Por todas las razones aqui expuestas,
podemos concluir que Arguedas o la uto-
pia de la lengua de Alberto Escobar es un
trabajo que, con mucho mérito, viene a
ocupar un lugar destacado en la biliogra-
fia de voliimenes organicos ~los libros de
Lévano, Castro—Klarén, Cornejo Polar, Ro-
we, Lienhard y Trigo, entre otros— dedica-
dos a la obra del gran escritor peruano.

Raul Bueno Chavez

Escajadillo, Tomas G.: Alegria y El Mundo
es ancho y ajeno. Lima, Instituto de Inves-
tigaciones Humanisticas, Universidad Nacio-
nal Mayor de San Marcos, 1983.

La arrogancia de algunos estudiosos de
la literatura, basada en los méritos de las no-
visimas teorias o criticas literarias que ma-
nejan, suele llevarles a imaginar que nada
o muy poco de la teoria y la critica anterior
es salvable, y que la verdadera ciencia de la
literatura comienza con ellos (o mas bien
con sus maestros, que son quienes fundan las
nuevas teorias y metodologias criticas). Y
si por ventura algin dispositivo conceptual
o metodoldgico originario de épocas y es-
cuelas anteriores subsiste al interior del nue-
vo paradigma tedrico-critico, éste ha de
ocultar su filiacion, incluso adoptando a ve-
ces una nomenclatura nueva, para poder al-
canzar carta de subsistencia.

Tal es la suerte que ha corrido la cate-
goria tedrica de la “unidad textual”, que
proviniendo de la antigiiedad y saltando por
sobre la oscura etapa dominada por la con-
cepcion del texto literario como la suma de
“fondo” y “forma”, ha ocupado y ocupa
en gran parte del s. XX un lugar rector entre
las distintas tcorias y practicas hermenéuti-
cas de la literatura, originando entre otros
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